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Lietuvos radijo ir televizijos komisijos
2003 m. balandZio 23 d. sprendimu Nr. 48
(Lietuvos radijo ir televizijos komisijos
2016 m. birZelio 15 d. sprendimo

Nr. KS-113 redakcija)

LIETUVOS RADIJO IR TELEVIZ1JOS KOMISIJA

TRANSLIAVIMO LICENCIJA RADIJO PROGRAMAI TRANSLIUOTI
Nr. LC-221(R221)

Vadovaujantis Lietuvos radijo ir televizijos komisijos 2003 m. balandZio 23 d.
sprendimu Nr. 48 ,,Dél konkurso rezultaty”, UAB ,Interbanga“ (kodas 135912920, buveinés
adresas: Kaunas, Kelmyny g. 5) (toliau vadinama — Licencijos turétojas) i¥duota transliavimo
licencija radijo programai translivoti (toliau vadinama — Licencija) suteikia teise verstis radijo
programos transliavimo per antZemine¢ analogine radijo stot] veikla, jrengti ir eksploatuoti savo
elektroniniy rysiy tinklus Licencijos priede nurodytomis sglygomis.

Licencijos priedas yra neatskiriama $ios Licencijos dalis.
Licencijos turétojas privalo laikytis Europos Sajungos teisés akty, Lietuvos Respublikos

visuomenés informavimo jstatymo, kity jstatymy ir teisés akty, reglamentuojandiy
licencijuojama radijo programy transliavimo per antZemine analoging radijo stotj veikla.

Edmundas Vaitekinas




Licencijos

Nr. LC-221(R221) priedas

(Lietuvos radijo ir televizijos komisijos
2021 m. liepos 7 d. sprendimo

Nr. KS-137 redakcija)

SALYGOS, KURIOMIS VYKDOMA LICENCIJUOJAMA VEIKLA

1. 8is dokumentas nustato Licencijos Nr. LC-221(R221), i¥duotos UAB ,,Interbanga“
(kodas 135912920, buveinés adresas: Kaunas, Kelmyny g. 5) (toliau vadinama — Licencijos
turétojas), salygas, kuriomis vykdoma radijo programos transliavimo per antZemine¢ analoging
radijo stotj, naudojant 105,4 MHz radijo daznj Kaune, veikla.

2. Licencijos turétojas vykdo radijo programos transliavimo veikla $iomis sglygomis:

2.1. radijo programos pavadinimas — ,EXTRA FM*;

2.2. radijo programos transliavimo pradZia — ne véliau kaip 2016 m. liepos 29 d.;

2.3. radijo programa translivojama nenaudojant sglyginés prieigos;

2.4. radijo programos pobudis (formatas) — muzikinis informacinis;

2.5, radijo programa translinojama lietuviy, angly, lenky ir vokie&iy kalbomis;

2.6. translivojamos radijo programos sandara ir turinys:

Programos Trukmé — per savaite ne
maZiau kaip (val. min.)
Informacinés 9 val.
18 ju:
Ziniy 2 val,
Pokalbiy 1 val.
Muzikinés informacinés 5 val.
Kultiiros 2 val.
I ju:
Pokalbiy 1 val,
Vaikams 30 min.
Svietiamosios 1 val.
IS ju:
Sveikatos 30 min.
I% viso: | 12 val.
Muzika Trukmé — per savaite ne
maZiau kaip (val. min.)
Pop / Rock 120 val.
Radijo programa Trukmé — per savaite
ne maziau kaip (val. min.)

168 val.




2.7. licencijuojamos veiklos teritorija:
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Pastaba. Licencijuojamos veiklos teritorija prilyginta tikétinai (teorinei) radijo stoties patikimo priémimo zonai.

2.8. elektroniniy ry$iy tinklo, kuriame naudojamas 105,4 MHz radijo danis Kaune,
pagrindinés veiklos sglygos nustatomos ir leidimas naudoti radijo daZnj (kanala) i§duodamas
Radijo dazniy (kanaly) radijo ir televizijos programoms transliuoti ir (ar) retransliuoti skyrimo ir
naudojimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos ry3iy reguliavimo tarnybos direktoriaus
2006 m. vasario 6 d. jsakymu Nr. 1V-155 ,.Dél Radijo daZniy (kanaly) radijo ir televizijos
programoms transliuoti ir (ar) retranslivoti skyrimo ir naudojimo taisykliy patvirtinimo®, taip pat
kity radijo dazniy (kanaly) naudojimo salygas ir tvarkg reglamentuojanéiy teisés akty nustatyta
tvarka ir salygomis, atsiZvelgiant j radijo daZniy (kanaly) koordinavimo su kity valstybiy radijo
rySio administracijomis rezultatus, siekiant apsaugoti nuo Zalingyjy trukdziy kitas teisétai
veikian€ias radijo rySio sistemas arba jeigu reikia pa%alinti esamus ar galimus radijo trukdZius,
taip pat kitus objektyviai pagrjstus atvejus;

2.9. Licencijos turétojo individualiis jsipareigojimai:

2.9.1. rengti tik originalios kiirybos kultiirines, informacines ir vie¢iamasias programas;

2.9.2. uztikrinti tik teisingg ir neSali¥ka informacijos pateikimg, nurodyti konkrety
pateikiamos informacijos $altinj;

2.9.3. gerbti asmens oruma ir teisg | privaty gyvenimg;

2.9.4. saugoti nepilnamedius nuo galimo neigiamo vieSosios informacijos poveikio jy
fiziniam, protiniam ir doroviniam vystymuisi;
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2.9.5. translivoti daugiau Europos Salyse sukurty meno kiiriniy ir informaciniy programy,
europines kultaros bendrosioms vertybéms puoseléti ir iSraiskos priemoniy jvairovei plétoti;

2.9.6. rengti daugiau Lietuvoje sukurty originalios kirybos kultiiriniy, $vietiamyjy ir
informaciniy programy pilieti$kumui ir Tévynés meilei ugdyti;

2.9.7. netranslivoti trumpyjy pranesimy (SMS), pavyzdZiui, paZindiy Zinu&iy;

2.9.8. propaguoti sveika ir blaivy gyvenimo biida;

2.9.9. ftranslivojant reklamos prane$imus, nevirSyti 20 proc. valandos laiko, o
sekmadieniais netransliuoti komercinés reklamos.

Pirmininkas Rimantas Bagdzevidius



